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2. Darslik nomi:
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3. Darslik turi:

O’quv go’llanma/Yuebnoe nmocooue / Educational manual

4. Annotatsiya

“Intercultural communication” - Ushbu o‘quv qo‘llanma 60112600-
Maktabgacha va boshlang’ich ta’limda xorijiy til (Ingliz tili) ta’lim
yo’nalishi uchun mo’ljallangan  bo’lib, talabalarga  madaniyat,
kommunikatsiya usullari, stereotiplar va madaniyatlararo o'zaro ta'sir kabi
muhim mavzularni o'z ichiga oladi. Mustaqil ishlash uchun berilgan
topshiriglar, o'quvchilarning 0'z-0'zini rivojlantirishiga yordam beradi.
Mazkur o'quv qo’llanmaning tarkibidagi har bir mavzuda madaniyat,
mulogot va ularning o'zaro ta'siri hagida chuqur tushuncha beriladi. Har bir
mavzu, o'quvchilarni nazariy bilimlar bilan bir gatorda, amaliy ko'nikmalar
bilan ham ta'minlaydi. Mavzularni 0z ichiga olgan mustahkamlovchi
mashglar, talabalarni o'z fikrlarini ifoda etishga va turli madaniyatlar bilan
alogada bo'lishga rag'batlantiradi.

AHHOTANHUA

Intercultural communication- to y4eOHOE TocOOHe OXBATHIBACT HMIMPOKHUIL
CIEKTp B3aUMOJICUCTBUH, HA KOTOPBIC BIMSIOT Takue (PaKTOpPbI, KaK SI3bIK,
00bI4an, IIEHHOCTU U COIMaIbHbIe HOPMBI. [loCKOIBKY TIIoOaM3aus
MpoJoikaeT (GOPMHUPOBATH HAITY JTUYHYIO U MPOPECCUOHANBHYIO KHU3HB,
MMOHMMAaHHUE 3TOM TMHAMHUKY UMEET PEIIaollee 3HaAUeHUE IJIs1 COACUCTBUS
3¢ (HEeKTHBHOMY THATIOTY U COTPYIHUYECTBY MEXKIY JIOABMH U3 Pa3HBIX
KyJIbTYPHBIX cT0€B. JlanHOE yueOHOe mocobre mpu3HaHO
CTPYKTYPUPOBAHHYIO OCHOBY JUIsl HCCIICIOBAHUS SBJICHUN MEXKKYJIbTYPHOU
KOMMYHHUKAIMU. B HEM M3nararoTcss OCHOBHBIE METOIOJIOTHH U TTOIXO/IBI,
HCIIOBb3yeMBbIE B 3TOM 00J1acTH, TIpesiarasi IOHUMaHUsI KaueCTBEHHBIX U
KOJIMYECTBEHHBIX METOOB HUCCIIECIOBAHU, METONOB JAHHBIX U
AQHAIUTUYECKUX CTPATET .

Abstract

Intercultural communication encompasses a wide range of interactions
influenced by factors such as language, customs, values, and social norms.
As globalization continues to shape our personal and professional lives,
understanding these dynamics is crucial for fostering effective dialogue and
collaboration among individuals from various cultural backgrounds. This
manual is designed to provide a structured framework for investigating
intercultural communication phenomena. It outlines the key methodologies
and approaches used in this field, offering insights into qualitative and
quantitative research techniques, data collection methods, and analytical
strategies. By equipping readers with the necessary tools and knowledge, we
aim to enhance their ability to conduct rigorous research and contribute
meaningfully to the understanding of intercultural communication.







